The Hunt
Women: The hunt is up, the hunt is up
The \hunt is up, the hunt is up
/And \it /is /well /nigh /day
/And /Harry our king is \gone \hun\ting
/To /bring \his \deer /to \bay
/The /east is bright with /morning light
-And /darkness \it is /fled
\The /merry horn\ \wakes /up \the \morn
/To /leave \his \id\le /bed

Behold the skies with golden dyes
Are glowing all around;
The grass is green, and so are the treen,
All laughing with the sound
Ho . the dogs are / run/ning 
\Oh . hi ho . 
\Hey /tanta/ra /ta\ra . 
/Tan\tara \ta\ra tee/ree . 
-Oh /hey \tanta/ra /ta\ra . 
/Tan \tara +ta \tee \ree .

-The \hunt /is /up the /hunt \is \up
/And \it /is /well nigh \day 
/And /Harry our king is \gone hunt\ing  
\To \bring his deer \to /bay
-The /east is /bright \with /morning /light which
/wakes \the /morn \to \leave his /idle /bed 
Hey tantara tara … ree (7) Oh 
-Hey /tan/tara \ta/ra \ta\ra \tee ree
-Hey /tan/ta\ra \ta/ra ta\ra /tee\ree

\The \sun /is /glad \to /see \us clad
/All \in /our /lus/ty /green
/And smiles in the sky \as /he \rise\th \high
/To /see \and \to /be \seen
/A/wake all men \I /say \again
-Be /merry \as \you /may
\For /Harry our king \is /gone \hun\ting
/To /bring \his \deer \to /bay 

+Oh \hey \tan/tara, hey \tan/ta\ra \ta\ra
/Hey \tan/tara, hey \tan/ta/ra
-The east is\ /bright with morning\ /light
/The \east is\ /bright /oh \hey \tan/tara
\A/wake all /men, \I /say a/gain
-A/wake \all /men \to /bring his \deer to /bay .
\Hey /tan/ta/ra /tee/ree 
\Hey /tan/ta/ra /tee/ree 
\Oh hey tan\tara tee/ree


Breathe soft
Breathe soft ye winds, ye waters gently flow;
Shield her ye trees, ye flowers around her grow 
(2x)

Ye swains, I beg you, pass in silence by;
My love, in yonder vale, asleep -doth -lie. 
My love, in yonder vale, asleep \doth \lie. 
(2x)

Stars of the Summer Night
/Stars \of /the \sum/mer /night
/Far \in \yon /a\zure deeps
\Hide, /hide /your \gol\den \light 
\she /sleeps, my /la\dy \sleeps

Women (w/men humming): Moon … sleeps

/Dreams \of /the \sum/mer /night
/Tell \her, \her /lo\ver keeps 
\watch /while /in \slum\ber \light
\She /sleeps, my /la\dy \sleeps
/She \sleeps \she /sleeps, my /la\dy \sleeps
/She \sleeps \she /sleeps, my /la\dy \sleeps

Quick! we have but a second
//Quick! \we have \but /a /sec\ond
\Fill /round \the cup /while \you \may
\For /time /the churl hath \beck/on'd /and
/we /must /a\way \a\way!

//Grasp \\the plea/sure \that's \flying
/For \oh not Or/pheus' \strain /could
//keep \\sweet hours from \dying /or
/charm \them \to \life /a\gain /then

\quick we have /but \a se/cond 
\Fill \round /the cup /while you may  
-For \time /the churl hath beckon'd 
-And /we \must \a/way (.) \a/way. 

//See \the glass \how /it /flu\shes
\Like /some \young He/\be's \lip 
\And /half /meets thine, and \blu/shes 
/That /thou /should /de\lay \to \sip

//Shame \\oh shame /un\to \thee 
/if \e’er thou see /that \day /when /a
//cup \\or lip/ \shall \woo /thee 
/And /turn \un\touch'd /a\way! /then

\quick we have /but \a se/cond 
\Fill \round /the cup /while you may  
-For \time /the churl hath beckon'd 
-And /we \must \a/way (.) \a/way. 


Waldesgruß
/Durch\des\Wal\des \herbst/lich \tie\fes /Schweigen.
/Zieht ein Hauch, /zieht \ein /Hauch
-Rührt die /Blätter /al\le an den \Zweigen .
/Rührt /mich /auch, \rührt \mich \auch .
-Wie es mahnent rauscht zu meinen Fü\ßen .
/Trauter Wald . \Trau\ter Wald .
-Ich ver/steh’ dein feier\li\ches /Grüßen .
\Bald /bald . \ja \bald!

/Mü\de \neigt \die \Son/ne \sich \zum /Meere .
/Sinkt hinab, /sinkt \hin/ab
-Ach sie /sehnet /nach \des Tages \Schwere .
/Sich /zu /Grab, \sich \zu \Grab .
-Wie der Fluten feierliches Wo\gen .
/Fern verhallt . \fern \verhallt .
-Kommt ein /Klang durch meine \Brust \ge/zogen .
\Bald /bald . \ja \bald!

Abendlied
Bleib bei 
Bleib bei /uns, denn \es will Abend \wer/den
Bleib bei uns denn es will … (till 1st tenors)
\Denn /es /will A\bend /wer\den 
/Denn es will \A /. bend \wer .\ /den
Und der Tag hat sich genei … (till 1st tenors)
/Und der Tag \hat /sich /ge /nei/ . /get
\Bleib bei /uns, denn \es will Abend \wer/den 
Und der tag (till 1st tenors)
/Und \der \Tag hat /sich /ge \nei 
\get O /bleib /bei /uns /bei \uns
/Denn \es \will \Abend wer\den 
/Denn \es /will /A/bend \wer\den

Fi, nay prithee John
Fi, nay prithee John, do not quarrel man
Let’s be merry and drink about
You’re a rogue you cheated me
I’ll prove before this company 
I caren’t a farthing sir for all you are so stout
Sir you’re wrong I scorn your words
Or any man who wears a sword
For all your huff who cares a fig 
Or who cares for you?

She weepeth
She weepeth sore in the night . 
And her /tears . are in . her cheeks . 
Her priests sigh . /her virgins are afflicted . 
And among /all her lovers she hath none 
To comfort her -She weepeth …


Nun ruhen
/Nun \ruhen /\al\le Wäl/der (pause)
/Vieh \Menschen Städt \und /Fel\/der
\Es \schläft /die /ganze \Welt (pause)
/Ihr a/\ber \mei/ne \Sin/nen (pause)
-Auf \auf \ihr /sollt \be/gin-nen
-Was eu/\rem \Schöpfer /wohl\ge/\fällt

/Wo bist du, Sonne, blieben? (pause)
Die Nacht hat dich vertrieben 
Die Nacht, des Tages Feind (pause)
Fahr hin! Ein ander Sonne (pause)
Mein Jesus, meine Wonne
Gar hell in meinem Herzen scheint.

/Der Tag ist nun vergangen (pause)
Die güldnen Sterne prangen 
Am blauen Himmelssaal (pause)
Also werd ich auch stehen (pause)
Wenn mich wird heißen gehen
Mein Gott aus diesem Jammertal.

In summer’s cool shade
In \ summer’s cool shade how delightful to sit
In winter how social when few friends are met -
In / autumn ripe / fruits / our palates regale
In spring we delight in the blossom’d sweet vale /
In \ summer’s \ cool shade how delightful to sit -
In \ winter / how \ social when / few friends are met -
In - autumn / ripe / fruits / our palates regale -
In \ spring we delight in the blossom’d sweet vale -
In - spring we delight \ in / the blossom’d sweet vale
In - spring we delight / in/the/blossom’d sweet - vale

Each season has pleasure and blessing in store -
Be content and be happy and wish for no more /
For \ know the best / season to \ laugh and to sing
Is summer is winter is autumn is spring
Tis summer tis winter tis autumn tis spring
Tis summer tis winter tis autumn tis spring (sustain)
For know the best season to laugh and to sing
Is // summer \ is - winter \ is / autumn \ is / spring \
To laugh (laughing) \ to laugh (laughing) /
To laugh (laughing) - to laugh (laughing) \

For know the best season to laugh and to sing \
Is summer is winter is autumn is spring
Tis summer tis winter tis autumn tis spring \
Tis - spring (.) tis / autumn tis spring \
Tis / summer tis winter tis autumn tis spring /
(break)
Tis summer winter au(.) tumn(.) spring(.)

 


Jagdlied
1 (pp)
Durch /schvan\ken/de \Wip\fel 
/Schießt /gol\ de/ner \Strahl
-Durch /schvankende \Wipfel 
-Schießt /gol\ de/ner \Strahl
-Tief /unter den \Gip\feln \Das neb\li\ge /Thal
/Das \neb/lige \Thal  +/  \  /  / (pause)

12 (f)
Fern /hallt es /vom /Schlos\se /das /Wald/horn /ruft
(hallt es vom Schlosse) -das Wald/horn \ruft
-Es /wie\hern /die \Ro\sse /es /wie\hern /die \Rosse
/In die \Luft (in die) /in die \Luft /es
-wie\hern \die Ro-sse . 
-In die Luft \in \die Luft … 
/In \die /Luft /in die /Luft .
-In\die \Luft /in /die \Luft ..

29 (pp)
-Bald /Län\der /und \Se\en /bald /Wol\ ken/ \zug
-Bald /Länder und \Seen bald /Wol\ ken/ \zug
-Tief /schimmernd zu \se\hen \in 
-schwin\deln\dem \Flug 
/In \schwin /deln dem \Flug  +/  \  /  / (pause)

40 (f)
Bald /Dunkel/ /wie\der /Hüllt /Rei/ter-und /Roß
(Dunkel wieder) -Hüllt Rei/ter-und \Roß
-O /Lieb \o/ \Lie\be /So /lass\ mich/ \los 
/lass mich \los /lass mich \loss
/O Lieb \o\ Lie-be . So lass \mich\ los …
/lass \mich /loss /lass mich /loss .
-lass \mich \loss /lass /mich \loss ..

55 (pp)
Immer /wei\ter /und \wei\ter /die /Klän\ ge/ \ziehn
/Weiter und \weiter die /Klän\ ge/ \ziehn
-Durch /Wälder und \Hei\den \wohin \ach \wo\hin
/Wo\hin /ach wo\hin  +/  \  /  / (pause)


68 (pp)
\Er quick/ li/che /Fri\sche 
\Süß schaurige /Lust .
\Hoch \flattern die /Bü-sche 
-Frei schlägt die /Bru\ust \er

76 (f)
/qu/ick li/che /Fri\sche 
\Süß schaurige /Lust .
\Hoch \flattern die /Bü-sche/ 
\Frei /schlägt \die \Brust . \er

84 (p)
\qu/ick /li\che \Fri-sche 
\Süß \schau/ri\ge \Lust . \er
/qu/ick li/che /Fri\sche 
\Süß schaurige /Lust .
\Hoch \flattern die /Bü-sche/ 
\Frei /schlägt \die \Brust

95 (pp)
[bookmark: _GoBack]-Und /Wei\ter /und \wei\ter /die /Klän\ge/ \ziehn
/Weiter und \weiter die /Klänge \ziehn . 
\Wei/ei\ter .. 
-die Klänge ziehn .. 
-die Klänge\ziehn ...
\Hoch\flattern die /Bü-sche/ \Frei/schlägt\die \Brust


